ACCEDER & CONFIGURER

Remarque: Si aucun serveur DHCP n’est disponible, I'adresse IP par défaut du GWN7830 est 192.168.0.254.
Méthode 1 : connexion a I'aide de I'interface utilisateur Web

1. Un PC utilise un cable réseau pour connecter correctement nimporte quel port RJ45 du switch.

2. Définissez I'adresse IP Ethernet (ou de connexion locale) du PC sur 192.168.0.x (“x” est une valeur comprise
entre 1 et 253) et le masque de sous-réseau sur 255.255.255.0, de sorte qu'il se trouve dans le méme segment de
réseau avec l'adresse IP du switch. Si DHCP est utilisé, cette étape peut étre ignorée.

3. Tapez I'adresse IP de gestion par défaut du switch http://<GWN7830_IP> dans le navigateur, puis entrez le nom
d’utilisateur et le mot de passe pour vous connecter (le nom d’utilisateur par défaut de I'administrateur est “admin”
et le mot de passe aléatoire par défaut se trouve sur l'autocollant du switch GWN7830).

Managed Network SWITCH
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Méthode 2 : connexion a ’aide de I'interface du port de la console
1. Utilisez le cable de console pour connecter le port de console du switch et le port série du PC.

2. Ouvrez le programme d’émulation de terminal du PC (par exemple SecureCRT), entrez le nom d’utilisateur et le
mot de passe par défaut pour vous connecter. (Le nom d'utilisateur par défaut de I'administrateur est “admin” et le
mot de passe aléatoire par défaut se trouve sur I'autocollant du switch GWN7830).

Méthode 3 : Connexion a distance a I’aide de SSH/Telnet
1. Activez le Telnet du switch.

2. Entrez “cmd” dans PC/Démarrer.

3. Entrez “telnet <GWN7830_IP>" dans la fenétre cmd

4. Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut pour vous connecter (le nom d’utilisateur par défaut de
I'administrateur est “admin” et le mot de passe aléatoire par défaut se trouve sur I'autocollant du switch GWN7830).

Méthode 4 : Configurer a I’aide de GWN.Cloud/GWN Manager

Tapez https://www.gwn.cloud dans le navigateur, puis entrez le compte et le mot de passe pour vous connecter a la
plateforme cloud. Si vous n’avez pas de compte, veuillez d’abord vous inscrire ou demander a I'administrateur de
vous en attribuer un.

The GNU GPL license terms are incorporated into the device firmware and can be accessed
via the Web user interface of the device at my_device_ip/gpl_license. It can also be accessed
here: https://www.grandstream.com/legal/open-source-software To obtain a CD with GPL
source code information please submit a written request to: info@grandstream.com

Refer to online documents and FAQ for more detailed information:
https://www.grandstream.com/our-products
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I UBERSICHT

Der GWN7830 ist ein verwalteter Layer 3-Aggregation-Managed-Switch fiir mittlere bis groRe Unterne-
hmen, die skalierbare, sichere, leistungsstarke und intelligente Unternehmensnetzwerke aufbauen
und vollstandig verwalten mdchten. Er bietet Ethernet RJ45 (10/100/1000Mbps), 6 SFP ports Und 4
SFP+ ports mit einer maximalen Switching-Kapazitat von 96 Gbit/s.. Er unterstutzt erweitertes VLAN
fur eine flexible und ausgefeilte Segmentierung des Datenverkehrs, erweiterten QoS fiir die Prior-
isierung des Netzwerkverkehrs, IGMP/MLD Snooping fiir die Optimierung der Netzwerkleistung sowie
umfassende Sicherheitsfunktionen zum Schutz vor potenziellen Angriffen. Der GWN7830 kann auf
verschiedene Weise verwaltet werden, unter anderem Uber die lokale Web-Benutzeroberflache und
die Befehlszeilenschnittstelle. Unterstutzt wird er auRerdem von GWN.Cloud und GWN Manager, der
Cloud- und On-Premise-Netzwerkmanagement-Plattform von Grandstream. Der GWN7830 ist mit
umfassender End-to-End-Servicequalitédt und flexiblen Sicherheitseinstellungen der preisgiinstigste
Managed-Switch der Enterprise-Klasse fiir mittlere bis grof3e Unternehmen.

SICHERHEITSHINWEISE

« Das Produkt darf nicht gedffnet, zerlegt oder verandert werden.

» Bitte beachten Sie die zulassigen Temperaturbereiche fur Nutzu ng(0°C bis 45 °C) und Lagerung
(-10 °C bis 60 °C).

» Das Produkt darf nur in Umgebungen mit einem relativen Luftfeuchtebereichs von 10% bis 90%
(nicht kondensierend) genutzt werden fur Nutzu und Lagerung 5% bis 95% (nicht kondensierend).

» Die Stromversorgung darf wahrend des Start- bzw. Upgradevorgangs nicht unterbrochen werden.
Dies kann die Firmware beschadigen und zu unerwiinschten Fehlfunktionen fiihren

VERPACKUNGSINHALT
. @
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1x GWN7830 Switch 4x Gummiunterlagen 1x 25cm 8x Schrauben (KM 3*6)

Massekabel

1x 1.2m (10A) AC Kabel 1x Stromkabel (Stolperschutz) ~ 2x Erweiterter Einbausatz zur ~ 1X Kurzinstallationsanleitung

Rack-Montage

PORTS & LED INDIKATOR
Front-Platte
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1. Stecken Sie das Netzwerkkabel in die

2. Uberpriifen Sie nach dem Einschalten

Nr. | Port & LED Beschreibung
1 Ports 1-2 2x Ethernet RJ45 (10/100/1000Mbps)
2 1-2 LED Indikatoren der Ethernet Ports
3 Ports 3-8 6x 1GBits SFP ports
4 3-8 LED Indikatoren der SFP Ports
5 Ports 9-12 4x 10GBits SFP+ ports
6 9-12 LED Indikatoren der SFP+ Ports
7 Console Ein Konsole-Port fur den direkten Anschlul} eines PC’s zur
Administration des Switches
8 RST Ein Konsole-Port fiir den direkten Anschluf} eines PC’s zur
Administration des Switches
9 SYS System LED Indikator
10 % Netzkabel mit Stolperschutz-Montagemdglichkeit
11 | 100-240VAC 50-60Hz | Stromanschluf®
12 @ Massegehause
LED Indikator
LED Indikator | Status Beschreibung
Off Power off
Permanent griin Starten
Grin blinkend Upgrade
ﬁ]);sitkzrtr;r Permanent blau Normale Nutzung
Blau blinkend Provisionierung
Permanent Rot Upgrade fehlgeschlagen
Rot blinkend Auf Werkseinstellung zuriicksetzen
Off Port aus
:?'g;tkator Permanent grin Der Port ist verbunden, ohne Aktivitat
Grin blinkend Der Port ist verbunden, Datentibertragung ist aktiv

STROMVERSORGUNG & ANBINDUNG

Erdung des Switches

1. Lésen Sie die Schraube zur Befestigung
des Massekabels an der Switch-Ruckseite
und fuhren Sie das Massekabel zur Erdung Terminal
Befestigung.

. . . . Erdungs (Masse) Kabel
2. Drehen Sie die Schraube wieder ein os ( )

- ziehen Sie die Schraube mit einem
Schraubendreher fest.

3. Befestigen Sie das andere Ende Erdungsleiste N
des Massekabels am  allgemeinen >
Masseanschluss (Erdung) im Raum
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3. Uberpriifen Sie nach dem Einschalten den Status des

Stromversorgung des Switches

Schliefen Sie zuerst das Netzkabel am
Switch an, anschlieBend verbinden Sie
das Netzkabel mit der Steckdose des
Gerateraums.

Stromversorgung mit Stolperschutz

Um das Netzteil vor versehentlichen Trennen zu
schitzen, wird empfohlen, fur die Installation wird ein
Stolperschutz dringend empfohlen.

1. Dricken Sie die Nase des
Befestigungsgurtes fest in das Loch
neben der Steckdose ohne das
dieser herunterfallt.

2. Nachdem Sie das Netzkabel in
die Steckdose gesteckt haben,
schieben Sie den Protektor Uber den
verbleibenden Streifen, bis er Uber
das Ende des Netzkabels gleitet.

3. Wickeln Sie das Befestigungsband
des Schutzkabels um das Netzkabel
und befestigen Sie es.

PORT ANBINDUNG

Anbindung am RJ45 Port
RJ45 port

Netzwerkbuchse am Switch, anschlielend
das andere Ende in die Netzwerkbuchse
des Endgerates

Kristallkopf
Ethernet RJ45

den Status des Port-Indikators. Ist dieser
aktiv, dann ist die Anbindung normal
verbunden ; Ist dieser inaktiv, dann ist die
Verbindung getrennt. Bitte tiberpriifen Sie
das Kabel des angeschlossenen Geréts,
ob es eingeschaltet ist.

RJ45—]
port

Anbindung am SFP+ Port

Bitte folgen Sie diesen Installationsschritten:

1. Nehmen Sie das Glasfasermodul an der Seite und fiihren
Sie es langsam entlang des SFP+ Port-Steckplatzes des
Switches ein bis das Modul engen Kontakt mit dem Switch
hat.

2. Beachten Sie beim Anschlieen die Rx- und Tx-Ports des -

SFP+ Glasfasermoduls richtig zuzuordnen. Stecken Sie ein
Ende der Faser entsprechend in die Rx- und Tx-Ports und
verbinden Sie das andere Ende mit einem anderen Gerét.

Port-Indikators. Ist dieser aktiv, dann ist die Anbindung
normal verbunden ; Ist dieser inaktiv, dann ist die Fiber-Modul
Verbindung getrennt. Bitte Uberprifen Sie das Kabel des

angeschlossenen Geréts, ob es eingeschaltet ist.

Bemerkung:
< Bitte wéhlen Sie das Lichtwellenleiterkabel entsprechend dem Modultyp aus. Das Multimode-Modul entspricht der
optischen Multimode-Faser, und das Singlemode-Modul entspricht der optischen Singlemode-Faser.
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 Bitte wéhlen Sie fiir die Verbindung ein Glasfaserkabel mit der gleichen Wellenlénge.

» Bitte wéhlen Sie ein geeignetes optisches Modul entsprechend der tatséchlichen Netzwerksituation aus, um
unterschiedliche Anforderungen an die Ubertragungsentfernung zu erftillen.

* Ein Klasse-1 Laserprodukt ist schéadlich fiir die Augen. Blicken Sie nicht direkt auf den Glasfaseranschluss.

Anbindung lUiber den Konsole-Port
1. Verbinden Sie das Konsole-Kabel (selbst vorbereitet) mit dem DB9 Stecker und den USB Port am PC.
2. Verbinden Sie das andere Ende des Konsole-Kabels mit dem Konsole-Port am Switch.

Anbindung iiber den Konsole-Port (DB9) Anbindung iliber den Konsole-Port (USB)

Hinweis:
« Zur Anbindung beachten Sie bitte die Reihenfolge wie unter 1 und 2 erwéhnt vor.
* Zum beenden der Anbindung gehen Sie bitte in umgekehrter Reihenfolge vor.

INSTALLATION

Installation am Desktop

Gummiunterlagen
1. Stellen Sie den Switch auf einen ausreichend
grof3en und stabilen Tisch.

2. Ziehen Sie das Schutzpapier der vier
Gummifiisse ab und kleben Sie diese in die
entsprechenden kreisférmigen Rillen an den
vier Ecken der Unterseite des Geh&uses.

3. Drehen Sie den Switch um und legen Sie ihn ~ Umiaufende Nut

auf den Tisch.

Im 19” Schrank installieren

1. Stellen  Sie sicher, dass der
Gerateschrank sicher steht

2. Installieren Sie die beiden L-férmigen
Gereétehalterungen im Zubehor
auf beiden Seiten des Switches
und befestigen Sie diese mit den
mitgelieferten Schrauben (M 3x6).

3. Befestigen Sie den Switch an der
gewlnschten Stelle des Schrankes,
nutzen Sie dazu die Montagewinkel. — -

4. Befestigen Sie die L-formige Rack- 5
Montage mit Schrauben (nicht im \){zﬁ:,‘“__

Lieferumfang enthalten) an den
FUhrungsnuten an beiden Enden des
Racks, um sicherzustellen, dass der _
Switch stabil und horizontal im Rack

installiert ist. §§ . Sé’@

Pt TT T T T -

1}

ZUGANG & KONFIGURATION
Hinweis: Ist kein DHCP-Server vorhanden, féllt die GWN7830 IP-Adresse 192.168.0.254 zurtick.
Methode 1: Anmeldung liber die Webschnittstelle

1. Der PC wird tber ein Netzwerkkabel an den RJ45 Port des Switches angeschlossen.

2. Stellen Sie die Ethernet-IP-Adresse (oder lokale Verbindung) des PCs auf 192.168.0.x (“x” ist ein beliebiger Wert
zwischen 1-253) und die Subnetzmaske auf 255.255.255.0 ein, sodass er sich im selben Netzwerksegment
befindet mit Switch-IP-Adresse. Wenn DHCP verwendet wird, kann dieser Schritt Ubersprungen werden.

3. Geben Sie die standardmaRige Verwaltungs-IP-Adresse des Switches http://<GWN7830_IP> in den Browser
ein und geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein, um sich anzumelden (der standardmaRige
AdministratorBenutzername ist ,admin“ und das zuféllige Standardpasswort finden Sie auf dem Aufkleber auf den
GWN7830-Switch).

Managed Network SWITCH
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Methode 2: Anmeldung liber die der Konsolenport

1. Nutzen Sie das Konsole Kabel, stecken Sie dieses an den seriellen Port des PC’s und an den Console Port des
Switches.

2. Offnen Sie das Terminal-Emulationsprogramm des PCs (z. B. SecureCRT), geben Sie den Standardbenutzernamen
und das Standardpasswort ein, um sich anzumelden. (Der standardmaRige Benutzername des Administrators
lautet ,admin®, und das zuféllige Standardkennwort finden Sie auf dem Aufkleber auf den GWN7830-Switch).

Methode 3: Remote-Anmeldung via SSH/Telnet

1. Aktivieren Sie Telnet am Switch.

2. Geben Sie “cmd” am PC/Start ein.

3. Geben Sie “telnet <GWN7830_IP>” in das cmd Fenster ein.

4. Geben Sie den Standard-Benutzernamen und das Passwort ein, um sich anzumelden (Der Standard-Administrator-
Benutzername ist ,admin“ und das Standard-Zufallspasswort finden Sie auf dem Aufkleber auf den GWN7830-
Switch).

Methode 4: Konfiguration via GWN.Cloud / GWN Manager

Geben Sie https://lwww.gwn.cloud in den Browser ein und geben Sie das Konto und das Passwort ein, um sich bei
der Cloud-Plattform anzumelden. Wenn Sie kein Konto haben, registrieren Sie sich bitte zuerst oder bitten Sie den
Administrator, lhnen eins zuzuweisen.

Die GNU GPL Lizenz ist in der Geréatesoftware hinterlegt und kann Uber die Web-Schnittstelle unter my_de-
vice_ip/gpl_license (Endgerat_ip/gpl_Lizenz aufgerufen werden. Die Lizenz ist ebenfalls abrufbar unter http://
www. grandstream. com/legal/open-source-software. Um eine CD mit der Lizenz zu erhalten, senden Sie uns

bitte eine Email an info@Grandstream.com

Das ausfiihrliche Benutzerhandbuch kann geladen werden von:
https://www.grandstream.com/our-products
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PANORAMICA

La serie GWN7830 e costituita da uno switch di rete gestito con aggregazione Layer 3 che consente
alle medie e grandi imprese di creare reti aziendali completamente gestibili scalabili, sicure, ad alte
prestazioni e intelligenti. Fornisce 2 Ethernet RJ45 (10/100/1000 Mbps), 6 porte SFP+ e 4 porte SFP
con una capacita di commutazione massima di 96 Gbps. Supporta VLAN avanzate per una segmen-
tazione del traffico flessibile e sofisticata, QoS avanzato per la prioritizzazione del traffico di rete,
snooping IGMP/MLD per I'ottimizzazione delle prestazioni di rete e funzionalita di sicurezza complete
contro potenziali attacchi. GWN7830 puo essere gestito in diversi modi, inclusa l'interfaccia utente
Web locale dello switch serie GWN7830 e la CLI, l'interfaccia a riga di comando. E supportato anche
da GWN.Cloud e GWN Manager, la piattaforma di gestione di rete cloud e in locale di Grandstream.
Con qualita di servizio end-to-end completa e impostazioni di sicurezza flessibili, GWN7830 & il mi-
gliore switch di rete gestito con aggregazione di livello aziendale per le medie e grandi imprese.

PRECAUZIONI

* Non tentare di aprire, smontare o modificare il dispositivo.

» Non esporre il dispositivo a temperature esterne alla gamma da 0 °C a 45 °C per il funzionamento e
alla gamma da -10 °C a 60°C per la conservazione.

* Non esporre GWN7830 ad ambienti fuori dal seguente intervallo di umidita: 10-90% UR (senza
condensa) e 5-95% UR (senza condensa) per la conservazione.

* Non spegnere/accendere il GWN7830 durante 'avvio del sistema o I'aggiornamento del firmware.
Cio potrebbe comportare il danneggiamento del firmware e il malfunzionamento dell’unita.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

4x Pedane in 1x Cavo di terra da 1x Guida
gomma 25cm installazione rapida

Vs
QR 2222

1x Cavo CAda 1,2 m (10A) 1x Cavo di alimentazione AntiTrip 2x Kit di montaggio a rack 8x Viti (KM 3*6)

1x GWN7830 Switch

INDICATORE PORTE E LED

Pannello anteriore

100-240VAC 50/60Hz 0000000000000 0000000000000

No. | Port & LED | Description
1 Ports 1-2 2x Cavi Ethernet RJ45 (10/100/1000 Mbps)
2 1-2 Ethernet ports’ LED indicators
3 Porte 3-8 6x porte SFP+ da 10Gbps
4 3-8 SFP+ ports’ LED indicators
5 Porte 9-12 4x porte SFP da 1Gbps
6 9-12 SFP ports’ LED indicators
7 Console 1x Porta della console, utilizzata per collegare un PC direttamente allo switch
e gestirlo.
8 RST Pulsante di ripristino delle impostazioni di fabbrica. Premere per 5 secondi
per ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica
9 SYS Indicatore LED di sistema.
10 % Foro anti-trip del cavo di alimentazione
11 100-240VAC | Presa di corrente.
50-60Hz
12 @ Terminale di terra.
Indicatore LED
Descrizione Stato Descrizione
Spento Spento
Verde fisso Awvio
Verde intermittente Aggiornamento
Isri\;jti;::;[gre di Blu fisso Funzionamento normale
Blu intermittente Provisioning
Rosso fisso Aggiornamento non riuscito

Rosso intermittente Ripristino impostazioni di fabbrica

Spento Spento
indicatore di porta Verde fisso Porta connessa e nessuna attivita
Verde intermittente Porta connessa e trasferimento di dati in corso

ALIMENTAZIONE E COLLEGAMENTO

Messa a terra dello switch

1. Rimuovere la vite di terra dal retro dello switch

e collegare un’estremita del cavo di terra al
terminale di cablaggio dello switch.

2. Rimettere la vite di terra nel foro e serrarla con

un cacciavite. Terminale di terra
3. Collegare l'altra estremita del cavo di terra
a un altro dispositivo con messa a terra o Cavo di terra
direttamente al terminale della barra di terra
nella sala apparecchiature. PR
LS
8
Barra di terra N
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Accensione dello switch

Collegare primail cavo di alimentazione e lo switch,
quindi collegare il cavo di alimentazione al sistema
di alimentazione della sala apparecchiature.

Collegamento del cavo di alimentazione Anti-Trip

Per proteggere I'alimentatore da scollegamenti
accidentali, Per l'installazione, si consiglia 'uso
di un cavo di alimentazione anti-trip.

1. Forzare I'estremita della fascetta difissaggio
in modo serrato nel foro accanto alla presa
di alimentazione fino all'inserimento sulla

scocca, senza che cada.

o S,
(RO
&3%2%&‘*25%"%%

R

2. Dopo aver inserito il cavo di alimentazione
nella presa di corrente, far scorrere la
protezione sulla parte di fascetta rimanente
fino a farla scivolare sull’'estremita del cavo
di alimentazione.

3. Awvolgere la fascetta del cavo di protezione
intorno al cavo di alimentazione e bloccarla
saldamente. Fissare le fascette fino a
quando il cavo di alimentazione & ben
saldo.

COLLEGAMENTO DELLA PORTA

Collegarsi alla porta RJ45 Porta RJ45

Testa di

1. Collegare un’estremita del cavo di .
cristallo

rete allo switch e I'altra al dispositivo
peer.

2. Dopo [l'accensione, verificare lo
stato dellindicatore della porta.
Se e acceso, significa che il link e
collegato normalmente; se € spento,
significa che & scollegato, verificare
che il cavo e il dispositivo peer siano
abiliati.

Collegarsi alla porta SFP+ Porta SFP/
SFP+

Il processo di installazione del modulo in fibra & il seguente:

1. Afferrare il modulo in fibra dal lato e inserirlo senza
problemi lungo lo slot della porta SFP+ dello switch
finché il modulo non ¢ a stretto contatto con lo switch.

2. Durante il collegamento, fare attenzione a confermare
le porte Rx e Tx del modulo in fibra SFP+. Inserire
un’estremita della fibra nelle porte Rx e Tx e collegare
I'altra estremita a un altro dispositivo.

3. Dopo l'accensione, verificare lo stato dell'indicatore
della porta. Se & acceso, significa che il link & collegato
normalmente; se & spento, significa che & scollegato, in fibra
verificare che il cavo e il dispositivo peer siano abilitati.

Notes:

« Selezionare il cavo in fibra ottica in base al tipo di modulo. Il modulo multimodale corrisponde alla fibra ottica
multimodale e il modulo monomodale corrisponde alla fibra ottica monomodale.

~25~

» Per il collegamento, selezionare un cavo in fibra ottica della stessa lunghezza d’onda.

« Selezionare un modulo ottico appropriato in base all’effettiva situazione di rete per soddisfare i diversi requisiti di
distanza di trasmissione.

Il laser dei prodotti con luce laser di prima classe € dannoso per gli occhi. Non guardare direttamente il connettore
della fibra oftica.
Collegarsi alla porta della console

1. Collegare il cavo console (preparato da te) al connettore DB9 maschio o alla porta USB del PC.
2. Collegare I'altro capo RJ45 del cavo alla porta console dello switch.

5

b

Collegarsi alla porta della console (USB)

Collegarsi alla porta della console (DB9)

Notas:
» Per connettersi, € necessario rispettare l'ordine dei passi di cui sopra (1 -> 2).

* Per disconnettersi, I'ordine dei passi € invertito (2 -> 1).

INSTALLAZIONE
Installare sul piano di un tavolo

1. Posizionare la parte inferiore dello switch su
un tavolo sufficientemente grande e stabile.

2. Staccare la carta protettiva in gomma
dei quattro cuscinetti per i piedi uno per g
uno e inserirli nelle scanalature circolari
corrispondenti ai quattro angoli della parte
inferiore della custodia.

Scanalatura
circolare

3. Capovolgere lo switch e posizionarlo sul
tavolo evitando movimenti bruschi.

Installazione su un rack standard da 19”

1. Verificare la messa a terra e la
stabilita del rack.

2. linstallare i due supporti a L per il
montaggio a rack negli accessori
su entrambi i lati dello switch e
fissarli con le viti in dotazione
(KM 3x6).

3. Collocare lo switch in una
posizione corretta nel rack e
sostenerlo con la staffa.

4. Fissare il montaggio a rack S
a L alle scanalature di guida

su entrambe le estremita del

rack con le viti (non incluse)

per assicurarsi che lo switch §§
sia installato in modo stabile e
orizzontale sul rack.

—

e e e

0ya<=g| 0 0
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0
2
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ACCESSO E CONFIGURAZIONE
Nota: Se non é disponibile alcun server DHCP, I'indirizzo IP predefinito di GWN7830 e 192.168.0.254.

Metodo 1: Accesso tramite I'interfaccia web
1. Un PC utilizza un cavo di rete per collegare correttamente qualsiasi porta RJ45 dello switch.

2. Impostare l'indirizzo IP Ethernet (o della connessione locale) del PC su 192.168.0.x (“x” & un valore qualsiasi
compreso tra 1 e 253) e la subnet mask su 255.255.255.0, in modo che si trovi nello stesso segmento di rete con
l'indirizzo IP dello switch. Se si utilizza DHCP, questo passo deve essere saltato.

3. Digitare l'indirizzo IP di gestione predefinito http://<GWN7830_IP> nel browser e inserire il nome utente e la
password per accedere (il nome utente amministratore predefinito € “admin” e la password casuale predefinita si
trova sull’'adesivo sul retro dello switch GWN7830)

(-3

Sign In GWNTE3D
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Metodo 2: Accesso tramite la porta console
1. Utilizzare il cavo della console per collegare la porta della console dello switch e la porta seriale del PC.

2. Aprire il programma di emulazione di terminale del PC (ad esempio SecureCRT), inserire il nome utente e la
password predefiniti per accedere (il nome utente amministratore predefinito € “admin” e la password casuale
predefinita puod essere trovata sull’adesivo sul retro dello switch GWN7830).

Metodo 3: Accesso da remoto tramite SSH/Telnet
1. Attivare il Telnet dello switch.

. Digitare “cmd” in PC/Start.

. Immettere “telnet <GWN7830_IP>" nella finestra cmd.

. Per accedere inserire il nome utente e la password predefiniti (il nome utente amministratore predefinito € “admin”
e la password casuale predefinita si trova sull’adesivo sul retro dello switch GWN7830.

A ON

Metodo 4: Configurazione tramite GWN.Cloud/GWN Manager

Digitare https://lwww.gwn.cloud nel browser e inserire I'account e la password per accedere alla piattaforma cloud.
Se non si dispone di un account, registrarsi prima o chiedere al’amministratore di assegnarne uno.

| termini della licenza GNU GPL sono incorporati nel firmware del dispositivo e sono accessibili tramite
l'interfaccia utente Web del dispositivo a: http(s)://IP/ gpl_license. Per ottenere un CD con informazioni sul
codice sorgente GPL, si prega di inviare una richiesta scritta a info@grandstream.com

Scaricare il manuale utente dettagliato da:
https://www.grandstream.com/our-products
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HEl RESUMO

O GWN7830 é um switch de rede gerenciado de agregagéo de Camada 3 que permite que empresas
de médio a grande porte criem redes de negdcios inteligentes, escalaveis, seguras e de alto desem-
penho que séo totalmente gerenciaveis. Ele fornece 2 10/100/1000Mbps Portas Ethernet RJ45, 6 SFP
Portas and 4 SFP+ Portas com capacidade maxima de comutagao de 96 Gbps.. Ele oferece suporte
a VLAN avangada para segmentacao de trafego flexivel e sofisticada, QoS avancado para priorizagao
de trafego de rede, IGMP/MLD Snooping para otimizagdo de desempenho de rede, recursos de segu-
ranga abrangentes contra possiveis ataques. O GWN7830 pode ser gerenciado de varias maneiras,
incluindo a interface web local do switch GWN7830 e CLI, a interface de linha de comando. E também
com suporte do GWN Manager e do GWN.Cloud, as plataformas de gerenciamento de rede local e
em nuvem da Grandstream. Com qualidade de servigo completa de ponta a ponta e configuragbes de
seguranga flexiveis, o GWN7830 é o switch de rede gerenciado de agregagédo de nivel empresarial de
melhor valor para empresas de médio a grande porte.

PRECAUCOES

Na&o tente abrir, desmontar, ou modificar o dispositivo.

Nao expor o dispositivo a temperaturas fora do intervalo dos 0 °C até os 45 °C em operagéo e o intervalo dos -10
°C até os 60 °C em armazenamento.

N&o exponha este dispositivo em ambientes com umidade fora dointervalo: 10-90% HR (sem condensagéo) e
5-95% HR (sem condensag¢do) em armazenamento.

Nao desligue e ligue a energia do GWN7810 durante o reinicio do sistema ou durante a atualizagao de firmware.
Vocé pode corromper o firmware e causar a avaria do dispositivo.

CONTEUDO DO PACOTE

4x almofadas 1x cabo de 1x Guia de
de borracha  aterramento de 25 cm  Instalagédo Rapida

O DD
DD PO

1x Cabo AC de 1,2 m (10A) 1x Cabo de alimentagéo AntiTrip 2x Kits de montagem em 8x Parafuso (KM 3*6)

rack estendidos

PORTAS & INDICATOR LED

Painel Frontal
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No. | Porta & LED | Descrigao

1 Ports 1-2 2x Portas Ethernet RJ45

2 1-2 Ethernet ports’ LED indicators

3 Ports 3-8 6x portas SFP de 1Gbps

4 3-8 Indicadores LED das portas SFP

5 Ports 9-12 4x portas SFP+ de 10Gbps

6 9-12 Indicadores LED das portas SFP+

7 Console 1x Porta de console, usada para conectar um PC diretamente ao switch e gerencia-lo.

8 RST Boté&o de redefini¢ao de fabrica. Pressione por 5 segundos para redefinir as
configuragdes padréo de fabrica.

9 SYS Indicador LED do sistema

10 % Orificio para a unidade de fixagcdo do cabo de alimentacédo

1 100-240VAC Tomada de energia

50-60Hz
12 @ Terminal de aterramento

Indicador LED

Conecte a porta RJ45

Indicador LED Status Descrigao
Off Desligar
Verde solido Inicializando
Verde piscando Upgrade
Indicador do Azul sélido Uso normal
sistema Azul piscando Provisionamento
Vermelho sélido Falha na atualizagédo

Vermelho piscando Restauragao de fabrica

Off Porta Off
Indicador d - P
pnorltc;a or de Verde sélido Porta conectada e ndo ha atividade
Verde piscando Porta conectada e os dados estéo sendo transferidos

ALIMENTACAO E CONEXAO

Aterramento do Switch

1. Remova o parafuso de aterramento da parte
traseira do switch e conecte uma extremidade

do cabo de aterramento ao terminal de fiagdo Terminal térreo
do switch.
2. Coloque o parafuso de aterramento de volta Cabo terra

no orificio do parafuso e aperte-o com uma
chave de fenda.

3. Conecte a outra extremidade do cabo de
aterramento a outro dispositivo que tenha sido
aterrado ou diretamente ao terminal da barra
de aterramento na sala de equipamentos.

Barra de aterramento
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Ligando o Switch

Conecte primeiro o cabo de alimentagéo e o
switch, depois conecte o cabo de alimentagédo ao
sistema de alimentagéo da sala de equipamentos.

Conectando o cabo de alimentagao Anti-Trip

Para proteger a fonte de alimentagéo contra desconexao
acidental, Recomenda-se usar uma unidade de fixagdo
para a instalagéo do cabo de alimentagéo.

1. Force a cabega da cinta de fixagado
firmemente no orificio ao lado da tomada
até que esteja presa na carcaga sem cair.

2. Depois de conectar o cabo de alimentagéo
na tomada, deslize o protetor sobre a
tira restante até que ele deslize sobre a
extremidade do cabo de alimentagéo.

3. Enrole a tira do cabo de protegdo ao
redor do cabo de alimentagdo e prenda-o
firmemente. Aperte as tiras até que o cabo
de alimentagéo esteja bem preso.

CONEXAO DA PORTA

1. Conecte uma extremidade do cabo de
rede ao switch e a outra extremidade
ao dispositivo a ser conectado.

2. Depois de ligado, verifique o status do
indicador de porta. Se estiver ligado,
significa que o link estd conectado
normalmente; se estiver desligado,
significa que o link esta desconectado,
verifique se o cabo e o dispositivo
conectado estdo habilitados.

Conexao a porta SFP/SFP+
O processo de instalagdo do médulo de fibra é o seguinte:

1. Segure o modulo de fibra pela lateral e insira-o SFP+
suavemente ao longo do slot da porta SFP/SFP+ do
switch até que o médulo esteja em contato proximo com
o switch.

2. Ao conectar, preste atengéo para confirmar as portas Rxe
Tx do médulo de fibra SFP/SFP+. Insira uma extremidade | ===
da fibra nas portas Rx e Tx de forma correspondente e
conecte a outra extremidade a outro dispositivo.

3. Depois de ligado, verifique o status do indicador de porta.
Se estiver ligado, significa que o link estd conectado
normalmente; se estiver desligado, significa que o link
estd desconectado, verifique se o cabo e o dispositivo
conectado est&o habilitados.

Médulo de
fibra

Notas:

« Selecione o cabo de fibra dptica de acordo com o tipo de médulo. O médulo multimodo corresponde a fibra éptica
multimodo e o médulo monomodo corresponde a fibra éptica monomodo.
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» Selecione o mesmo cabo de fibra éptica de comprimento de onda para conexéo.

« Selecione um médulo éptico apropriado de acordo com a situagdo real da rede para atender a diferentes requisitos
de distancia de transmiss&o.

« O laser dos produtos a laser de primeira classe é prejudicial aos olhos. N&o olhe diretamente para o conector de
fibra dptica.

Conecte-se a porta do console
1. Conecte o cabo do console (preparado por vocé) ao conector DB9 macho ou porta USB ao PC.
2. Conecte a outra extremidade do cabo do console (conector RJ45) a porta do console do switch.

Conecte-se a porta do console (DB9)

Conecte-se a porta do console (USB)

Observagées:
* Para realizar a conexdo, siga os passos na sequéncia indicada (1 -> 2). Respeite a sequéncia indicada.
* Para realizar a desconexao, a ordem dos passos é inversa (2 -> 1).

INSTALACAO

Instalagdo no Escritério

1. Coloque a parte inferior do interruptor
em uma mesa suficientemente grande e
estavel.

Almofadas de
borracha

2. Retire o papel protetor de borracha dos
quatro pés, um por um, e cole-os nas
ranhuras  circulares  correspondentes
nos quatro cantos da parte inferior do

dispositivo. Ranhura circular

3. Vire o switch e coloque-o suavemente
sobre a mesa.

Instalagdo em um rack padrao de 19”

1. Verifique o aterramento e a
estabilidade do rack.

2. Instale os dois suportes de rack
em forma de L nos acessorios em
ambos os lados do switch e fixe-os
com os parafusos fornecidos (KM
3*6).

3. Coloque o switch em uma posi¢édo
adequada no rack e apoie-o pelo
suporte.

|
|

4. Fixe a montagem do rack em
forma de L nas ranhuras guia em
ambas as extremidades do rack
com parafusos (preparados por
vocé) para garantir que o switch
esteja instalado de forma estavel e §§ @%
horizontal no rack. — <

Pt TT T T T -

D?TD 0
1

1}

&,
0
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ACESSO E CONFIGURAGAO
Observagao: Se nédo ha disponivel um servidor DHCP, o enderego IP padrdo do GWN7830 é 192.168.0.254.

Método 1: faga login usando a interface do usuario da Web

1. Um PC usa um cabo de rede para conectar corretamente qualquer porta RJ45 do switch.

2. Defina o endereco IP Ethernet (ou conexéo local) do PC para 192.168.0.x (“x” é qualquer valor entre 1-253) e a
mascara de subrede para 255.255.255.0, para que esteja no mesmo segmento de rede com o endereco IP do
switch. Se o DHCP for usado. esta configuragdo pode ser desconsiderada.

3. Digite o enderego IP de gerenciamento padrdo do switch http://<GWN7830_IP> no navegador e digite 0 nome
de usuario e a senha para fazer login (o nome de usuario padréo do administrador é “admin” e a senha aleatéria
padréo pode ser encontrada no adesivo no switch GWN7830).

Managed Network SWITCH

Phag-ant-pling sunnecihty itk

Sign In GWNTE3D

errtrois anil canfigurstior:

o mtersd your netwnrk

Método 2: Faga login usando porta do console
1. Use o cabo do console para conectar a porta do console do switch e a porta serial do PC.

2. Abra o programa de emulacdo de terminal do PC (por exemplo, SecureCRT), digite 0 nome de usuario e senha
padrao para fazer o login. (O nome de usuario padrao do administrador € “admin” e a senha aleatéria padréo pode
ser encontrada no adesivo no switch GWN7830).

Método 3: Faga login remotamente usando SSH/Telnet
1. Ligue o Telnet do switch.

2. Digite “emd” no PCl/Iniciar

3. Digite “telnet <GWN7830_IP>" na janela cmd.

4

. Digite o nome de usuario e a senha padrao para fazer login (0 nome de usuario padrdao do administrador é “admin’
e a senha aleatoria padrédo pode ser encontrada no adesivo no switch GWN7830).

Método 4: Configurar usando GWN.Cloud / GWN Manager

Digite https://lwww.gwn.cloud no navegador e insira a conta e a senha para fazer login na plataforma de nuvem. Se
vocé ndo tiver uma conta, registre-se primeiro ou pega ao administrador para atribuir uma para vocé.

Os termos de licenga GNU GPL estao dentro do firmware do dispositivo e vocé pode visu-
alizar o documento através da interface web do dispositivo, em my_ device_ip/gpl_license.
Também, pode visualizar o documento através do site: http://www.grandstream.com/legal/
open-source-software
Para obter um CD com a informagé&o do cédigo fonte GPL, por favor solicite-o
através de info@grandstream.com

Para o manual do usuario detalhado, faga o download desde:
https://www.grandstream.com/our-products
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IMOEB30P NMPOAOYKTA

GWN7830 - aTo ynpaBnsiemblil CETEBOM KOMMYTaTOP TPETLErO YPOBHSA ANS arperauuun, KOTopblii No3BonseT
CPEAHVM 1 KPYMHbBIM NPEANPUATUSIM CO34aBaThb MOMHOCTbLIO yrpaBnseMble, MaclTabupyemble, 6esonacHole,
BbICOKOMPOW3BOAUTENbHbIE U WHTENNeKTyanbHble GusHec-ceTn. KommyTtatop ocHawleH 2 Ethernet RJ45
(10/100/1000 M6wut/c), 6 nopta SFP n 4 nopta SFP+ ¢ mMakcMmarnbHOM KOMMYTaLMOHHON CMOCOBGHOCTLIO
96 I'éut/c. MopaepxwusaeT wmpokne yHkuMmn VLAN ana rubkoin n cnoxHomn cermeHtaumm tpadguka, QoS
ans npuoputusaummn ceteBoro Tpaduka, IGMP/MLD Snooping Ans onTumm3aumu npov3BOAUTENbHOCTU
ceTW, KOMMIEKCHble BO3MOXHOCTWU 3aluTbl OT MOTeHuManbHbiX atak. YnpasneHne GWN7830 moxer
OCYLLECTBNATLCS PasnuyHbIMKU  crnocobamu, BKIYas roKanbHbIA MOMb3oBaTeENbCKMiA  Beb-uHTEpdeiic
kommyTtatopa GWN7830 n CLI, nHtepderic komaHgHom ctpoku. Takke nogaepxusatotcas GWN.Cloud u
GWN Manager, obnayHas n cepeepHas nnatdopma ynpasneHuns ceTbto Grandstream. Bnarogaps ckBo3HOMY
KayecTBy obCnyxmBaHusa U rmbkum HacTpokam 6ezonacHoctn, GWN7830 saBnsaetca onTumanbHbIM NO LeHe
ceTeBbIM KOMMYTaTOPOM KOPNOPaTUBHOTO Kacca YPOBHS arperaumu Anst CPeAHVX Y KPYMHbIX NPEANPUATUA.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTHU

* He nbiTainTecb OTKpbITh, pa3obpaTb U N3MEHUTL YCTPONCTBO.

* He nopggepraiite Bo3gencTeuio Temnepatypbl BHe avanasoHa ot 0 °C go 45 °C npu akcnnyaTtauum n ot
-10°C po 60°C npu xpaHeHun.

* He ncnonb3ynte aaHHOe yCTPOWCTBO B Cpefe, rAe 3HaYeHne BMaXHOCTM BbIXoAUT 3a AnanasoH: OTHOCHUT.
BrnaxHocTb 10%-90% (6e3 koHaeHcaumn) n 10%-90% OTHOCKT. BnaxHocTb (6e3 koHaeHcauuu) npu
XpaHEeHUW.

* He Bkniovatb-BblkntoyaTe yctpoinctBo GWN7830 B npouecce HavanbHOro 3amycka CUCTEMbl UNv B
npouecce 06HOBNEHNS NPOLUMBKU. Bbl MOXeTe TeM caMbIM NOBPeAWTL 3aBOACKYH NPOLUMBKY yCTpOCTBa

W BbIBECTU €0 U3 CTPOA.

COAEPXUMOE YNAKOBKM
= S

a1 [T o] [ - OO
1x KommyTatop GWN7830 4X peauHoBble 1x25cm  1x PykoBopcTBO no
MOAHOXKN 3asemnsaowmnn BbicTpon
kabenb ycTaHOBKe

(o]
O PP

1X WHyp nutaxus AntiTrip 2x KOMNneKTbl Anst MOHTaXa B CTONKY

1x 1,2 m (10 A) kabenb
nepemMeHHoOro Toka

8x BurTa (KM 3*6)

MOPTbl U CBETOAUOAHbLIA UHOAUKATOP

MepenHAasa naHenb

Het. | MopT n Onwucanwue
cBeToauon

1 Ports 1-2 2x Ethernet RJ45 (10/100/1000 M6wuT/c)

2 1-2 CeeToanoaHble niavkatopbl nopto Ethernet

3 Ports 3-8 6x nopta SFP 1 6ut/c

4 3-8 CeeToanoaHble nHavkaTopbl noptos SFP

5 Ports 9-12 4x nopta SFP+ 10 6ut/c

6 9-12 CBeroaunogHble nHankaTopbl noptos SFP+

7 Console 1x KoHconbHbI NopT, ncnonbayetcs Ans noakniodeHns MK Hanpsmyto K
KOMMYTaTOpy W ynpaeneHus.

8 RST KHonka cbpoca k 3aBoACKuM HacTpovikaMm. Haxxmute v yaepxusanTe 5 cekyHa,
4TO6bI COPOCUTL 3aBOACKME HACTPONKM MO YMOMYaHMIO.

9 SYS CBeToanoaHbIN MHAUKATOP CUCTEMbI

10 % OTBepcTMe NS 3aWmThl LUHYpa NUTaHNs

1 100-240VAC 50-60Hz | PoseTka

12 @ Knemma 3asemnexuns

CBeToANOAHbLIN UHAMKATOP

CBeToaMoOAHbIN
MHAMKaTop

Cratyc OnucaHue

BbIKMOYEHHbI BbikntoueHne

[MOCTOSAHHBIV 3eneHbI 3arpyska

Muratowuii 3eneHbii O6HoBneHne

CUCTEMHBIV MHOMKATOP

[MOCTOSAHHBIV CUHWIA O6bI4HOE Ucnonb3oBaHne

Muralowmm cuHumn Hactpoiika

MOCTOAHHBIN KPACHBIN | Ounbka 06HOBREHNMS

MwratoLwmnin kpacHbI C6poc K 3aBOACKMM HaCTpokam

BbIKMnOYeHHbI [MopT BbIKMOYEH

MHaukaTtop nopta

[MOCTOSAHHBIV 3eneHbl [opT NOAKMNOYEH U HET aKTUBHOCTYU

Muratownin 3eneHbii MopT nogknioveH v AaHHble NepeaarTcs

NMATAHME U NOAKITIOMEHMUE

3asemneHue kommMmyTaTopa

C00000
J00000
[e]e]e]eje]e)
J00000
[e]e]e]eje]e)
200000
000000
200000
0000000000000 00000

1. YoanuTe BUHT 3a3eMIIeHUst C 3aHEN CTOPOHbI

nepeknw4yarena u noAKNKw4YnuTe OAUH KOoHel
kabens 3asemneHus K knemve KOMMYyTaTopa.

2. BctaBbTe  3azemnsowmii BUHT  oBpaTHO
B OTBEpCTWE ANI8 BMHTA W 3aTsHUTE €ero
OTBEPTKOMN.

3. Mopakntounte [pyro KOHeL, 3a3eMnswoLero
kabens K Apyromy ycTpowcTBy, koTopoe 6blno
3a3eMsieHo, unn HenocpeacTBEHHO K Kremme
LWNHbI 3a3eMIieHna B annapaTHon.

HasemHbIn TepMuHan

BasemnsioLnii kabenb

3asemnstoLias nnaHka \¢
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Certification Regulatory Information
U.S. FCC Part 15 Regulatory Information

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:(1) this device may not cause harmful interference, and(2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired opera-
tion.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compli-
ance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a

residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be re-
quired to correct the interference at his own expense.

Canada Regulatory Information

CAN ICES-003 (A)/NMB-003(A)

This product meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Cana-
da technical specifications.

Le présent produit est conforme aux spécifications techniques applicables d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada.

EU Regulatory Information

Hereby, [Grandstream Networks, Inc.] declares that the equipment type [GWN7830] is in
compliance with Directive 2014/30/EU&2014/35/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet ad-
dress: www.grandstream.com

UK Regulatory Information

Hereby, [Grandstream Networks, Inc.] declares that the equipment type [GWN7830] is in
compliance with UK SI1 2016 No. 1091&2016 No. 1101.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
www.grandstream.com
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